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Mine’l-1lmi’l-Hisdbii’l-Nefis Adl1 Matematik Eseri (Hesap
Metni) ve Dil Ozellikleri

Mathematics Book (Calculation Text) Named Mine’l-Ilmi’l-Hisabii’l-Nefis and

Its Language Features
Mehtap ALPER*
Oz
Mine’l—flmi’l—Hisﬁbii’l—Neﬁs, Osmanli déneminde hesap ilmini konu edinen bir matematik
eseridir. Eser, Osmanli déneminde hesap konularimni ve dénemin muhasebe matematigini ele
almasi sebebiyle bilim tarihi acisindan 6nem tagimaktadir. Mine I-flmi’I-Hisabii’I-Nefis'te gegen

“iy kan-1 kerem” ifadesi, eserin devrin 6nde gelen isimlerinden birine ithaf edilmis telif bir eser
oldugunu diistindiirmektedir.

Eserde miiellif veya miistensihe dair herhangi bir kayit bulunmamaktadir. Fakat eserin 1511
tarihli Miirsidii’l-Muhasibin adli1 muhasebe ttirtindeki eserle olan benzerligi ve 15-16. yiizyillar
arasindaki kitaplardaki manzum problemin bir 6rneginin eserde bulunmasi, eserin 16.
yiizyillda yazildigma dair onemli bir bilgi vermektedir. Ayrica Arapga terimlerin ve
tamlamalarin yogun olarak kullanilmistir. Eserde Tiirkge matematik terimi kullanimi
sinirlidir. Matematik terimleri birlesik fiillerle ifade edilse bile eser, dénemin matematik
terimlerini ve anlayisini bilmeyi gerektirmektedir.

Mine’l-llmi’l-Hisdbii'I-Nefis'te agir bir dil kullamlsa da eser, Klasik Osmanh Tiirkgesine gegisi
yansitan yazim, ses ve bicim ozelliklerini igermektedir. Metindeki harekelerin diizenli olmasi
ve yazinin giizel denilebilecek bir nitelikte olmasi, bu 6zelliklerin anlasilmasim
kolaylastirmaktadir.

Bu calismada, Manisa 1l Halk Kiittiphanesi 45 Hk 1753 numarada kayitli olan Mine'l-[lmi’l-
Hisabii’l-Nefis, adl1 mensur matematik eserinin tanitilmasi ve eserin baslica dil 6zelliklerinin
incelenmesi amaglanmistir. Hesap ilmi konusunu ele alan Mine'l-Ilmi’l-Hisdbii’lI-Nefis, harekeli
nesihle yazilmistir. Bastan ve sondan eksik olan yazmanin her sayfasinda yedi satir
bulunmaktadir. Mine'l-llmi’l-Hisdbii’l-Nefis'ten elde edilen bulgularm Ttrk dili calismalarma
katk: saglayacagi umulmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Mine I-Ilmi’l-Hisabii’l-Nefis, hesap kitab1, matematik, dil 6zellikleri.
Abstract

Mine’l-flmi’l-Hisdbii'l-Nefis is a mathematical work that deals with the science of calculation in
the Ottoman period. The work is important in terms of the history of science because it deals
with the accounting issues in the Ottoman period and the accounting mathematics of the
period. The expression “iy kan-1 kerem” in Mine ’I-flmi’I-Hisabii’I-Nefis suggests that the work is
a copyrighted work dedicated to one of the leading names of the period.
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There is no record of the author or copyist in the work. However, the work’s similarity to the
accounting type work called Miirsidii’l-Muhasibin dated 1511 and its origins in the 15th-16th
centuries. The fact that an example of the verse problem in the books between the centuries
and the centuries is found in the work gives important information that the work was written
in the 16th century. In addition, Arabic terms and phrases were used extensively. The use of
the Turkish mathematical term in the work is limited. Even though mathematical terms are
expressed with compound verbs, the work requires knowledge of the mathematical terms and
understanding of its period.

Although a heavy language is used in Mine'l-[lmi’l-Hisdbii'l-Nefis, the work contains spelling,
sound and form features that reflect the transition to Classical Ottoman Turkish. The fact that
the movements in the text are regular and the writing is of a quality that can be called
beautiful make it easier to understand these features.

In this study, it is aimed to introduce the prose mathematical work named Mine'l-Ilmi’l-
Hisdbii’l-Nefis, registered in Manisa Provincial Public Library, number 45 Hk 1753, and to
examine the main linguistic features of the work. Mine'l-Ilmi’l-Hisabii'l-Nefis, which deals with
the science of calculation, was written in naskh with vowels. There are seven lines on each
page of the manuscript, which is missing from the beginning and the end. It is hoped that the
findings obtained from Mine'l-flmi’l-Hisdbii'l-Nefis will contribute to Turkish language studies.

Keywords: Mine'l-llmi’l-Hisabii'l-Nefis, account book, maths, language features.

Giris

Osmanli doneminde yazilan matematik eserleri genellikle hesap ttirtindeki
kitaplardan olusmaktadir. Ozellikle alisveris, hiz, zaman, yol problemlerinde,
muhasebede, miras paylasimlarinda ve astronomide hesap biliminden yararlanilmistir.

Cunki giinliik hayattaki islerde en fazla ihtiya¢ duyulan iki seyden biri “kitap” yani yazi,
digeri ise “hesap” yani sayidir (Aslan, 2014, s. 39).

Irsadu’t-Tullab ila ‘[lmi’l-Hisdb adli eserde hesap bilimine verilen &nem, sdyle ifade
edilmistir: “Buitiin bilimler hesap bilimine muhtagtir. Dini meseleler, diinyevi islerde bu
bilime ihtiya¢ duyulur” (Fazhioglu, 2002, s. 319). Osmanli matematik kitaplarmmn
bircogunda gecen su ifade yine hesap ilmine verilen degeri gostermektedir. “Bil ki hesap
ilmi, ilimlerin en tstiintidiir” (izgi, 1995, s. 140).

Osmanli déoneminde hesap konusunu ele alan galismalardan ilki olarak kabul
edilen eser, II. Murat déneminde Mahmud bin Kadi-i Manyas tarafindan yazilan A ‘cebii’l-
‘Uccab adli eserin icerisindeki hesap boliimiidiir (Kalafat, 2017, s. 243-250). II. Bayezid
doneminde  yazildigr bilinen  Miftahu’l-Miiskilat, — Tiirke hesap  kitaplarmin
orneklerindendir. Bu eserin telif ve istinsah tarihi konusunda herhangi bir bilgi
bulunmamaktadir (Oguz, 2016, s. 71-72).

Fatih Sultan Mehmed doneminden itibaren medreselerde yeni bir egitim anlayis
benimsenmis ve Osmanli doneminde matematik, mantik, astronomi, tip, felsefe gibi farkl
alanlarda dersler okutulmaya baglanmistir (Oztiirk, 2017, s. 39). 15. yiizyilin en 6nemli
matematikgisi, Kadizade-Rimi bu dénem matematikgilerindendir. Unlii bilgin Ali Kusgu
(Gokdogan vd., 2012 s. 137-138). Fatih Sultan Mehmed zamaninda Tirkistan’dan
Istanbul’a gelen Ali Kusgu, Tiirklerin hem matematik ve hem de astronomide nitelikli ve
parlak bir ¢aginin baslamasinda 6nemli katkilar saglamistir (Kazancigil, 2007, s. 118-119).
El-Risdle-el-Salihiyye fi-el-Kavd'id el-Hisibiyye adiyla bilinen eserinin birinci bolumuni
hesap konusuna islemistir (Gokdogan vd., 2012 s. 137-138).

16. ytizyilda yazilan matematik kitaplariin énemli bir kismi, muhasebe, hesap ve
feraiz turiindeki eserlerden olusmaktadir. Salt matematige daha yakin olan cebir
kitaplarinin sayist diger kitaplara oranla daha az oldugu bilinmektedir. Bu ytizyildaki
matematik kitaplari, genellikle Arapga olarak yazilmistir (Aslan, 2014, s. 34). Matrakg1
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Nasuh'un 1517’de Yavuz Sultan Selim’e sundugu Cemalii’l-Kiittab Kemdli’l-Hiissdb’1 ve
Kanuni Sultan Stileyman’a sundugu Umdetii’l-Hisab’t bu ytizyilda yazilan Tirkge
matematik kitaplarindandir. Matrak¢t Nasuh'un Cemadlii’l-Kiittdb Kemdli’l-Hiissdb adli
eserinin genisletilmis sekli olan Umdetii’l-Hisib ‘1 Eski Oguz Tuirkgesinden Klasik Osmanli
Ttrkgesine gecis donemi 6zelliklerini gostermektedir. Arapca matematik terimlerine sikga
yer verilen eserin dili ise oldukca agirdir (Karagoz, 2013, s. 5-28).

III. Selim donemi matematikcilerinden Gelenbevi'nin Hisab el-Kiisiir'u hesapla ilgili
bir kitaptir. Hisib el-Kiisiir'da esas olarak hesap yollarindan bahsedilmekle birlikte, daha
¢ok cebir ve mukabele konusu ele alinmistir. Gelenbevi, klasik yontemlerle matematik
problemlerini ¢ozen silsilenin son temsilcisi olarak bilinmektedir (Oguz, 2010, s. 7).

II. Mahmudun ders kitaplarinin Tiirk¢e yazilmasini tesvik etmis olmasi (Tezer,
2012, s. 67) onemli bir gelisme olarak gortinmesine ragmen, onun istegi tizerine 1826’da
Kuyucaklizide Mehmed Atif tarafindan yazilan Huldsati’l-Hisdb, her ne kadar soylesi
tislubuyla basit matematik konularini iceren bir eser olsa da eserden segilen su ctimleler,
matematik eserlerinde Arapcanin etkisini gosteren bir drnektir: “mesela hamsenin vahid-i
ahiri tizerine bir vahid-i ahar ziyade olmadikca sittenin suret-i nev ‘iyyesi hasil olmaz.”; ” haric
selase ile on iigden bakj vahidi maksumun-‘aleyh erba ‘aya nisbet eyledikde...” (Degirmendere,
2009, s. 94, 126, 42).

Osmanlilar déoneminde cebir ilmi de genellikle hesaptan ayr1 tutulmamistir ve bu
bilim dali da “Cebir ve Mukabele” bashigiyla hesap kitaplarmin icinde yer almistir. 16.
yiizyilda ikisi serh olmak {izere sadece cebir konusunu ele alan alt1 cebir kitab1 yazildig:
bilinmektedir (Aslan, 2014, s. 43).

Mine'l-[lmi’l-Hisabii'I-Nef#'te, cebir ilminin 6nemi soyle ifade edilmistir: “cebr ii
mulkabele be-gayet serif ilmdiir bu <ilmiin usilinde ve fiiri mda vaki® olan kelimatuny haddi ve
fasrt yokdur ...” (64b/1-5). Kutadgu Bilig’de yer alan ve cebir ilminin énemini anlatan su
sozler, Karahanlilar déneminde de cebir ilminin bilindigini gostermektedir: “Daha da
istersen cebir ve mukabele oku; bir de Oklidis"in kapisin1 da iyice ¢al” (Kazancigil, 2007, s.
46). Ayni eser, hesap ilmi agisindan da deger tasimaktadir. Kutadgu Bilig, Karahanlilar
doneminde Turklerin temel aritmetik hesaplarmi bildigini diistindiirmektedir (Kalafat,
2018, s. 138-151).

Kendisinin de egitim hayatinda matematige karsi ¢zel bir ilgisi olan ve Dil
Devrimi'nin kurucusu ve en biiyiik destekgisi olan Mustafa Kemal Atatiirk, yeni yetisen
neslin matematik o6grenirken karsilastiklari eski terimleri Tiirkcelestirmistir (Gungor,
2013, s. 97). “Aci, boyut, yuzey, payda, carpi, esit, arti, kesit, konum “gibi terimler,
Mustafa Kemal Atattrk’tin Turk diline armagan ettigi terimlerden bazilaridir (Kavcar,
2006, s. 288).

Bu calismada, 16. yiizyilda yazildigi diistiniilen Mine’l-Ilmi’l-Hisabii'l-Nefis adl
mensur matematik kitabmin tanitilmasi ve matematik literatiiriindeki yerinin kisaca
belirlenmesi amagclanmistir. Ayrica eserin yazim, ses ve bigim 0Ozellikleri agisindan
gosterdigi baslica ozellikler de verilmistir. Mine'l-Ilmi’l-Hisabii'lI-Nefis, Ttirk dilinin 16-19.
yizyildan itibaren “Klasik devir” veya “Osmanlica” diye adlandirilan doénemini
(Korkmaz, 2013, s. 111.) temsil eden eserlerden biridir.

1. Niisha Ozellikleri

Mine'l-flmi’l-Hisabii'l-Nefis adli yazma eser, Manisa Il Halk Kitiiphanesi 45 Hk
1753 numarada kayitlidir. 150 x 100-90x60 mm. boyutlarinda olan bu yazma eser, 123+1
yapraktan olusmaktadir. Abadi kagit tizerine harekeli nesihle yazilmistir. Caharkuse
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visne rengi mesin, deffeleri ebru kagit kapli, miklepli mukavva cilt icerisinde yer alan
eserde cetveller, s6z baslar1 kirmizi miirekkeple yazilmistir. Eserde sayfa kenarlars,
boliimler ve meselelere gecisler kirmizi cizgiler cekilerek ayrilmustir. Ayrica “sareti budur,
eger, misal” gibi onemli goriilen ifadeler, kirmizi miirekkeple yazilmistir. Eserdeki
matematiksel islemler icin de aynmi uygulama soz konusudur. Eserin ilk sayfasi, su
lekesinden dolay1 birkag kelime disinda okunamaz durumdadir. Kiittiphane kayitlarinda
eserin kaynaklarda tespit edilemedigi bilgisi verilmistir. Bu kisimda eserin adi1 su sekilde

yazilmustir: Nefis Mine'l-Ilmi’l-Hisab. Bastan ve sondan eksik olan
yazmada sonda bir yaprak bostur. Yazmanin her sayfasinda yedi satir bulunmaktadir.

Kitiphane kayitlarinda Miiftt Mahmud Efendi'ye ait vakif kayds,
Kostantaniye’den 35 paraya alindigin belirten kayit ile Mahmud b. Mehmed Miiftii"ye ait
emanet ve odiing alma kaydi oldugu belirtilmistir. Yazmanin 1 b sayfasinda eserin adl,

nereden ve kag iaraia alindigr ve vakif kayd: konusunda verilen bilgiler sirasiyla
soyledir: Mine’l-Ilmi’l- Hisabii'l-Nefis; eser sefi [ko]stantiniy-ye-pire-35;
vakf- merfiim miifti ‘Omer Efendi; min vedaliii d-dehr ve avariii‘l-asr lede ‘I-fakjr ileyh-i

siibhanehu ve te ‘ala Mahmid bin Muhammed el- miifti yiimedillahi ma Tsen ufiye ‘anhu). (1b).
Ayni sayfada matematiksel islemlerle ilgili sekiller ve baz1 karalamalar da bulunmaktadir.

2. Eser Hakkinda

2b sayfasinda ikinci meseleyle (problemle) baslayan Mine'l-ilmi’l-Hisabii'l-Nefis, iki
makaleden olusmaktadir. Eser, 122b sayfasinda mes’ele-i haser’le bitmektedir.
Makalelerdeki fasillarda meselelere (problemlere) yer verilmistir.

Her iki makalede ele alinan konular, kisaca soyle verilebilir:

makale-yi evvel hisabun usili beyamndadur ve bu makale iki babdur 3b/2-54b/2.
bab-1 evvel sahahun hisablar beyanindadur bu bab alti fasildur 3b/4-34a/1.
fasl-1 sani tefitk beyanindadur 5b/4-9a/7.

fasl-1 salis darb beyanindadur 9a/7-9b/1.

fasil rabi‘ kismet beyaninda/dur] 19a5,6-24b/2.

fasil hamis nisbet beyanindadur bilgil 24b/2,3-28b/4.

fasil -1 sadis cezir istijrac itmek tartkin bildiirtir 28b/4,5-34a/1,2.

bab-1 sani kestirtin hisabr beyanindadur ve bu bab on iki fasildur 34a/1,2-53a/4.
fasl-1 evvel kesiiriip usili ve siveri beyanindadur 34a/3,4-35a/2.

fasl- 1 sani tebayiin ve tesarek ' beyanindadur 35a/2,3-37b/6.

fasl-1 salis meharic beyanindadur 37b/6-42a/6.

fasl-1 rabi kesiiriiy tecnisi ve basti ve def*i beyamndadur 42a/7- 44a/1.

fasl-1 hamis kestiriig tahvili beyanindadur 44a/1-43b/7.

fasl-1 sadlis kestirtip tefazuli beyanindadur 45b/7, 46a/1.

fasl-1 sabi kesriin cemi® beyanindadur 46b/7-47b/1.

fasl-1 samin kestirtiy tefiiki beyanindadur 47b/2- 48b/3.
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fasl-1 tasi kestiriip darbi beyanindadur 48b/3,4-50a/7.

fasl-1 “asir kestiriip kismeti beyanindadur 50b/1-52b/4.

fasl-1 hadi aser kesiiriiy nisbeti beyanindadur 52b/4-53a/3.

fasl -1 sani ‘ager kesiiriiy cezri beyaninda/dur] 53a/3,4 -54b/2-3.

makalat-1 sani hisabuy fiiri‘1 beyanindadur ve bu makale dahi ii¢ riikn iizerine mebnidiir
54b/2-3-76a/3.

riikn-1 evvela erba‘a-y1 a‘dad miitenasibe beyanindadur 54b/4-5-59b/1.
riikn-i sani hit2’ yeyn beyanindadur 59b/2-64b-1.

riikn-1 salis cebr ii mukabele beyanindadur 64b-1,2-76a/3.

hatime-yi mes‘ail-i miiteferrika beyanindadur 76a/4,5-125a/7.

fasl-1 evvel cebr ii mukabele ile istilirac olanlar beyanindadur 76a/6-89b/2.
fasl-1 sani huta‘eyn ile istibrac olacak mes *ail-i beyanindadur 89b/2,3-102b/5.

fasl-1 salis erba‘at-1 ‘adad-1 miitenasebe ile istihrac olicak mesayil beyanindadur 102a/5,6-
112b/3.

fasl-1 rabi‘ erkanmna ihtiyac olmayan mesail beyanindadur 112b/3,4-125a/7.

Mine'l-lmi’l-Hisabii'l-Nefis'in yazari ve telif tarihi bilinmemekle birlikte, eserde ele
alman konular, eserin matematik tarihindeki yeri ve yazildig1 donemle ilgili baz1 veriler
sunmaktadir. Bunlardan ilki, 16.yiizy1l eserlerinden Miirsidii’l-Muhasibin adli muhasebe
eseriyle olan benzerligidir. Miirsidii’l-Muhasibin’de ele alman konular ve eserdeki
orneklerin neredeyse ayni oldugunu sdylemek miimkiindiir (Ceyhan, 2019, s. 116-126).
Sozi edilen eser, Kanuni Sultan Stileyman dénemi muhasebecilerinden olan Alaeddin
Yusuf tarafindan 1511’de telif edilmistir. Alaeddin Yusuf'un Kanuni Sultan Stleyman’m
sadrazamlarindan Ibrahim Pasa’nin divaninda calistigt tahmin edilmektedir. Katip
Alaeddin Yusuf'un Miirsidii’l-Muhasibin’in adli eserinin Hact Atmaca el-Kéatib'in 1494
tarihli Mecma ‘u’l-Kavdid fi Beydni Miintehabi’l-Fevdid'inden konunun tanimlarla izahi,
islemlerin siniflandirilmas: ve islem asamalarina gosterilen 6zen acisindan daha istin
oldugu distintilmektedir (Ceyhan, 2019, s. 116-137).

Mine'l-Ilmi’l-Hisabii’l-Nefis ile Miirsidii’l-Muhasibin’den segilen su 6rnekler her iki
eser arasindaki benzerlige isaret etmektedir:

“Bilgil ki bir mikdar ‘adedi bir mikdar adede darb etmekden murad, ‘adedinin birin ol
birinin ‘adedi mikdarinca taz'if etmekdir. Sol sartla ki madribundan birinin ‘aded-i silise yani
hasil-1 darba nisbeti nice ise vahidin dahi madriib-1 ahara eylecedir. Mesela, iicti dérde darb idicek
ki on iki olur. Clinki iictin on ikiye nisbeti, rub‘r olmagiladir. Vahidin dahi dérde eylecedir. Veya
dordiin on ikiye nisbeti nice ise vahidin dahi iice eylecedir” (Ceyhan, 2019, s. 119).

“bilgil ki bir mikdar ‘adedi bir mikdar ‘adede darb itmekden murad ‘adediniip birin ol
biriniiy ‘adedi mikdarinca taz‘if itmekdiir sol sartila ki madribindan biriniiy ‘aded-i salise ya‘ni
hasil-1 darba nisbeti nice ise vahidiiy dali lice eylecediir ve bu ‘amel iki nevidiir birine darb-1
miifredat dirler ve birine darb-1 miirekkebat dirler amma darb-1 miifredat dahi iki nev idiir biri.”
(Mine’I-Ilmi’I-Hisabii’I-Nefis, 9b/1-7).

“misal eger dokuzla nisfuy cezri murad olsa bu dahi ba‘de-t-tecnis on dokuz mist olur ki
mahrece darb _0]102[( otuz sekiz hasil olur ve bunun dahi cezri alti ve on tic eczadan ciiz’eyn olur ki
mahrece ya‘ni ikiye bu dahi kismet olunsa ...” (Ceyhan, 2019, s. 126).
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“misal eger tokuzla nisfiy cezri matlib olsa bu dali ba‘de-t- tecnis on fokuz nist olur ki
mahrece darb olicak otuz sekiz hasil olur ve bunuy dahi cezr-i sahahda’ zikr olan tarik iizerine alti
ve on li¢ eczadan ciiz ’iiyen olur ki ikiye ya‘ni mahrece bu dahi kismet olunsa ...” (Mine’l-Iimi’l-
Hisabii’l-Nefis, 54a/1-54a/7).

Katib Ala"tddin Yasuf * un Miirsidii'l-Muhdsibin ve Ziibde mine’l-Hisab adli eserleriyle
15-16. ylizyillar arasinda yazilan bazi matematik eserlerinde rastlanilan manzum bir
matematik problemi?, Mine'l-Ilmi’l-Hisibii'l-Nefis'te soyle gecmektedir: “mes‘ele-i evvel
varidi bir hacede ii¢ dane cevher-i bi-misal sehlere Iayik be-gayet hib u ra‘na ber-kemal biri elmas
ve biri yakit ve biri la‘l idi idicek her biriniin kiymetlerinden ¢iin su’al didi pip efloriden siiliisi ¢ii
elmasuy gide olur ol yakat huba iy ferhinde fal nist-1 yakatuy dalu gitse ¢ii piy efloriden la‘l bi-
hemtaya kiymet ol olur bi-kil ii kal rub‘ini la‘liip dahi ref® idicek anlar gibi kiymeti elmas-1 ra‘na
ol olur iy bi-he-mal bunlara ta‘yin olan kiymetler iy kan-1 kerem iki bin iki-yiiz eflori olur bulsa
1ttisal her ki bildi bunlaruy kiymetlerin ‘alemde ol namuni 1tdi muhasib gormedi” (Mine’l-Ilmi’I-
Hisabii’l-Netis, 89b/4-90a/7 ). Bu manzum problemin bulundugu eserlerden biri de Matrakg1
Nasth” un (Nasth Es-Silahi Es-Sehir Bi-Matraki) Umdetii’l-Hisab'idr: “(7)var-idi bir cahda
lic dane gevher bi-misal (8) sehlere layik be-gayet hiib u ra‘na ber-kemal (9) biri elmas biri yakiit
biri 1a‘l idi (10) idicek her biriniii kiymetlerinden ¢iin misal (1) bifi floriden didi ¢iin siltisi
elmasufi gide (2) ol olur yakiit hiiba kismet iy ferhunde-fal (3) bifi floriden gidicek nisti yakit dahi
(4) la‘l-i bi-manendiifi olur kiymeti bi-kil ii kal yine binden tarh idicek rub’r la’liifi dahi ...”
(Karagoz, 2013, s. 181-182).

Mine'l-lmi’l-Hisabii'l-Nefis'te gecen “iy kan-1 kerem” ifadesi, eserin devrin onde
gelen isimlerinden birine ithaf edilmis telif bir eser oldugunu diistindiirmektedir.

3. Yazim Ozellikleri
3.1. Seddeli Yazilis

Metinde Arapca kelimelerde diizenli olarak sedde kullanilmistir: . illa 19a/5,
- ktillj 10a/ 3. Metinde yer yer tekrarlanan Turk(;e “elli” kelimesi de sedde kullanilarak

DI i 87b/2, . elli 12b/2, &

yazilmistir: =

elli 13b/ 4.

3.2. Unliilerin Yazilis1

Metinde /a / inliisti, med veya tstiin'le gosterilmistir: . anuy 118a / 1,.
ayda 58b/5, . anda 81a/3.

3.3. Unsiizlerin Yazilis1

Zarf-fiil eki -up, metinde Eski Oguz Tirkcesi ve Osmanl Tiirkgesi donemlerinde

oldugu gibi, “be” harfiyle yazilmistir: . cekiip 7a/3, . idiip 29b/ 6, - iletiip 44a/3.
Metinde “/ b / “ tinstiziiyle baslayan biittin kelimeler, “ be” harflile gosterilirken “bin”

bunlara 90a/ 7;

sayisy, diizenli olarak “p” harfiyle yazilmistir: . bilgil 64b/2,
pin “bin” 30b/5, pinile “binle” 11b/3.

2 Metinde bu sekilde yazilmigtir CASES :
315. ve 16. yiizy1l Tiirkge matematik eserlerinde gegen manzum matematik problemi igin bk. Polat, 2021, s. 242-251.
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Kalin siradan Tiirkge kelimelerde, Eski Oguz Tiirkgesine gore artik oturmusg bir imlanin

gostergesi olarak /s / tinstizii, metinde diizenli olarak sad (u=) harfiyle yazilmustir: P

anun-¢un 43a/4, - ol-dafn 22a/ 4,-

3.4. Bitisik Yazilan Kelimeler:
bunuy-dafn 62a/7.

satilmak 118a/2, sorsalar .119b/4.

4. Ses Ozellikleri

4.1. Unlii Uyumlar

4.1.1. Damak (Kalinlik-incelik) Uyumu
Metinde {+lik} isimden isim yapma eki alan bir kelime disinda kalinlik-incelik uyumu
tamdir: ziyadelig1 46a/2.

4.1.2. Dudak Uyumu (Diizliik-Yuvarlaklik Uyumu)

4.1.2.1. Kelimelerde Diizliik-Yuvarlaklik Uyumu

Eski Oguz Tiirkgesi metinlerinde goriilen yuvarlaklasmalarin bir kismi bir nedene
baglanamamaktadir (Timurtas: 1994, s. 27- 36). Eski Turkgeden beri ikinci hecelerinde
yuvarlak tinlt bulunduran kelimelerden* bazilarmin metinde yer yer tekrar edildigi
gorulmektedir: “eksiik 20b/4, 20b/6; girii 35a/2, 57b/3; kendii 78a/6”. “Kend”

dontsliliik zamiri, metinde bir yerde uyuma girmistir: - kendi 120b/3. Ttirkge

kokenli kelimelerden “arsun” kelimesi de yuvarlak tinlaludtir: -ar§u5 104b/1. Alint1

kelimelerde de yuvarlaklasma gortilmektedir: incii <Cin. 110b/1-2. ! sufur <Ar. sifr
4b/3.

“Degil” edati, metinde diizenli olarak esreyle harekelendirilmigtir: = degildiir

13b/6. B8 deqildiir 26b/5. Bu edatin Eski Oguz Tiirkcesinde ve Osmanli Tiirkgesinde
uzun bir stire “degiil” biciminde kullanildig: bilinmektedir (Ergin, 1988, s. 343-344). Fakat
Ergin’den (1988) sonra yapilan bazi calismalar tarandiginda “degil” edatindaki
diizlesmenin Ornekleri oldugu gortilmektedir. 15. yiizyila tarihlendirilen Bahrii'l-
Hakdyik’ta bu edatin diizlesen drnekleri bulunmaktadir: “degilser basuna dir bari ‘aklun;
degil er séylemez ola disiye ...” (Turk, 2009, s. 58-62). 15. ylizyilin sonu 16. ylizyilin ilk yarisi
arasinda yazildigi disiintilen Ibrahim Bin Abdullah’m Cerrdh-ndme’sinde (Ald'im-i
Cerrdhin) ikili kullanimlar gortilmektedir: “kendiiden degildiir, degirmi degildiir; ol kadar
degildiir; asikare degiildiir, miimkin degiildiir.” (Glrlek, 2011, s. 7-97). Floransali Argenti'nin
notlarina dayanilarak olusturulan calismadan hareketle bu edatin diiz {tnlulua
kullanildigin1 soylenebilir: degil; deyil (Adamovig, 2014, s. 156-158). Evliya Celebi'nin
Seyahatndme’sinin 1. ve 2. ciltlerindeki kullanimlar, bu edatin 17. yiizyilda da diiz tinliili
oldugunu (Duman, 1995, s. 241) gostermesine karsin 1628'de yazilan Sifaii’l-Fuad Li-
Hazret-i Sultan Murad adli eserde aksine bir durum s6z konusudur: “cayiz degiildiir, makbiil
degiildiir.” (Baluken, 2016, s. 84). Degil edati, 18.ytizy1l eserlerinden Risdle-i Garibe’de diiz
unluyle yazilan kelimeler arasinda verilmistir “ve bir kimsentin tuhfesi olup hala satlik degil

4 Bu kelimeler igin bk. Sahin, 2015, s. 42.
5 Arsin kelimesi i¢in bk. Giilensoy, 2007, s. 80; benzer bir kullanim igin bk. Yildiz, 2008, s. 165.
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iken...” (Develi, 2001, s. 35-64). 18. yiizyilda istinsah edildigi bilinen Hekim Besir
Celebi'nin Mecmii ‘4tii’l-Fevayid'inde edatin daima yuvarlak oldugu gortilmektedir: kabil
degiildiir (Ozdemir, 2018, 10-292).

4.1.2.2. Eklerde Diizliik-Yuvarlaklik Uyumu

4.1.2.2.1. Yuvarlak Unliilii Ekler

{+1U} Isimden isim yapma eki: Isimlerden sifat yapan {+IU} ekinin tnliisii, Eski
Oguz Tiirkgesinde yuvarlaktir (Giilsevin ve Boz, 2004, s. 153). Metinde bu ek, fazla
kullanilmanustir.  Kullanildigr  6rnekler ekteki yuvarlaklasmanin devam ettigini

gostermektedir: - girdelii 116b/5, - girdeliiye 117a/6, - yirlii yirine 30b/ 2.

{+sUz} Isimden isim yapma eki: isimden isim yapma eki +suz 6, metinde iki kez
“+msuz”’? seklinde kullanilmistir. Yuvarlak ve diiz tunliilii bicimleri bulunan bu yapi, zarf

islevindedir: . 1tibarinsuz cem‘ itmege ibtida‘ iderler 4a/3, - ‘itibarinsiz canib-i
yemininden nisf etmege ibtida iderler 6a/4-5.

[+ui /+uf) Tlgi hali eki: Metinde ilgi hali ekinin yuvarlak {inliiyle yazilan
ornekleri bulunmaktadir. Fakat uyuma girdigi tespit edilen 6rnekler, metnin gegcis donemi
ozelligi ta§1d1i“1m it‘)stermektedir: . bunun 13b/1, - yiluy aylart 42a/5, . kestiriin

tecnjsi 42a/7; ikinin 124a/ 6,- foksamn - Daseratu 7b/7.

{+1mlz} Cokluk 1. kisi iyelik eki: Cokluk 1. kisi iyelik ekinin ayni kelimede diiz

oldugu iki 6rnek tespit edilmistir: ‘amelinde zikr . ba Zimiza 93a/5.

{-Uz} Genis zaman teklik 1. kisi eki: Eski Oguz Tiirkcesinde genis zaman teklik 1.
cogul ekinin tunlusti yuvarlaktir (Timurtas, 1994, s. 124). Metinde tespit edilen 6rneklerde

de ekin tinltisti yuvarlaktir: . dileriiz 20b/2, . ideriiz 25a/2, - ideriiz 29b/ 2.

{-dUr-} Fiilden fiil yapma eki: - bildiiriir 28b/5, - yetisdiiriip 69a/2.

{-dUK]} Sifat-fiil eki ve idiigi /idigi yapis1: Eski Oguz Tiirkcesinde islek bir ek
olan -duk sifat-fiil eki, kendisinden sonra bir iyelik eki alarak kullanilir (Giilsevin ve Boz,
2004, s. 147). Metinde -diik sifat-fiil ekinin tinliisti, i- fiiliyle kullanilmadig1 6rneklerde

cogunlukla yuvarlaktir: ne-mikdar -degdiigin goriirler 23b/3, zikr itdiigiimiiz gibi

50b/3, lazim geldigi iki mrafdan 67a/3. Eski Oguz Tiirkgesinde i- fiilinin -diik sifat-
fiiliyle bir ek gibi kullanildig1 ve kokiin tnliistine uyarak kalmlastigi ornekler tespit
edilmistir (Timurtas, 1994, s. 112). Metinde -diik sifat-fiil ekinin i- fiiliyle kullanildig: “-
idtigi” yapismin yaninda “idigi” biciminde uyumlu iki 6rnegi bulunmaktadir: var idrigi

46a/2-3, 46b/1-2,78a/3, miirekkeb . idiigi 27a/5; mechul idigi 59a/1, mebnj - idigi

6 suz isimden sifat yapma eki ve bu ekin birlesik bir yap1 olusturdugu baska drnekler igin bk. Timurtas, 1994:78-79.
7 -msuz yapst i¢in bk. Ustiiner, 2001:177-184.
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57b/2. Bu yapimn 17. yiizyilda yapisimin ana hatlariyla bittigi diistiniilmektedir (Oztiirk,
2003, s. 79).

{-Icak} Zarf-fiil eki: Eski Turkcede ve Turkiye Turkcesinde kullanilmayan -i1cak
zarf-fiil eki, Eski Oguz Tiirkcesinde -inca, -ince anlamini vermektedir (Timurtas, 1994, s.
139). Eski Oguz Tiirkgesinde tinliisti diiz olan bu ekin yine ayni donemde yuvarlak
tinltiyle yazildig1 6rneklere de rastlanilmistir (Argunsah, 1999, s. 61). Metinde -1cak ekinin
yuvarlak {inlilti 6rneklerinin yaninda 6tiimstiz bicimle kullanildig:r da gortilmektedir:

stiliisin - gidericek bir sey kalur 86b/1, her birin on - duticak 14a/5; tutucak mahfiiz pip

bes-yiiz seksen olur 15b/1, mal ve malini sey‘i ve sey‘ini ‘aded - tutucak bir mal ve bir sey’i
yigirmiye mu‘adil olur ki mukterenatuy evvelidiir 68b/5-6. Bu zarf-fiil-ekinin bir yerde -ictik

biciminde yazildig: tespit edilmistir: “... bir akceye satasin deyii szpziris- 1dictik citimlentifi
bahasi yigirmi bes ak¢e olur117b/2-3.
{+Uii} Emir ¢okluk 2.kisi eki: - viriin 97b/1.

{+ dur} Ek-fiil eki: Eski Oguz Tiirkcesinde yuvarlak tinlti bulunduran eklerdendir
(Sahin, 2015, s. 43). Metinde ¢ok kullanilan bu ekin tnlistintin bir 6rnek disinda

yuvarlakligini korudugu goriilmektedir: - vardur 32a/2, - gibidiir 68a/2; - ne-
mikdardir 96b/ 5.

{+Ur} genis zaman eki: Bu ekin tinltsii yuvarlaktir: - olur 10a/5, . olur 10a/6, -
virtir 32a/5, - virtirler 20b/1.

4.1.2.2.2. Diiz Unliilii Ekler

{-1,-(s)I} Teklik 3. kisi iyelik eki: Teklik 3. kisi iyelik eki, Eski Oguz Tiirkgesinde
diiz tinliilii eklerdendir (Oztiirk, 2017, s. 52). Metinde teklik 3. kisi iyelik ekinin {inliisti,
nadiren yuvarlaktir: altisin ref idicek 101b/5, neticesi on olur 103a/2, bunlarun ti¢i 55a/6-7;

toksanin ‘aseratu - mertebesinde olan sifuruy 7b/7.

[+l1ik} Isimden isim yapma eki: -lik isimden isim yapma eki, metinde diiz tinliilii
tabanlardan sonra uyumludur. Ek, yuvarlak tinliilti tabandan sonra ise ayni kelimede iki

kez uyum dis1 kalmistir: . ziyadeligr 46a/2, - fulorilik 107b/2, - glinlik 108a /1,
2.

{-IncA} Zarf-fiil eki: Eski Oguz Tiirkcesinde diiz olan -inca zarf-fiil ekinin
(Timurtas, 1994, s. 132) metinde ikili 6rneklerine rastlanilmistir: zi¢ ve sekizden ona -

varmca ki ikidiir 11a/6-7; hasil - olunca 74b /7.

{-n-} Fiilden fiil yapma eki: -n- fiilden fiil yapma eki, Eski Oguz Tiirkcesinde hem
diiz hem yuvarlak tinliiyle kullamilmakla birlikte, uyum dis1 kalan bazi ¢rneklere de
rastlanilmistir (Sahin, 2015, s. 44). Metinde bu ek, diiz ve yuvarlak #inlii bulunduran

fiillerden sonra uyumludur: - alinsa 110b/3, - diniliip 84a/7, - bilinmek 5a/5,

. bulunmasa 4b/5, - olundi 34a/1.
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{-1-} Fiilden fiil yapma eki: Eski Oguz Tiirkcesinde diiz ve yuvarlak tinltiyle
kullanlabilen ve baz1 6rneklerde ise uyum dis1 kalmis 6rnekleri bulunan -I- fiilden fiil
tiretme eki (Sahin, 2015, s. 44), metinde yuvarlak tabanlardan sonra uyumlu; diz
tabanlardan sonra ise uyumlu 6rneginin yaninda ayni kelimede ters uyumsuz olarak

kullanildig1 gortulmektedir: - goriliip 33b/1, - gorile 109a/ 1,- yazilmagila 16b/4;
. tutuldug: 14b/ 1,. tutulmisdur 58b/ 6.

{-s-} fiilden fiil yapma eki: Bu ek, metinde iki kez kullanilmustir: . bulusup

107b/3, - yetisdiiriip 69a/2.
{-GIl} eki: Bu ek, metinde sadece “bil-” fiiline getirilerek yinelenmistir: bilgil

3b/5,5b/5, 24b/3 vb.

4.2. Unlii Degismeleri

4.2.1. Kapal1 e iinliisii: Metinde kapal1 e tinliisiine isaret ettigi diistintilen bazi
farkli yazilislar bulunmaktadir. Bu kelimeler, iistiin ve ye ( s ), esre ve ie (¢ ) yazilan
verile

kelimelerdir: - éderler 6a/7, . ederler 39b/5, idiip 30b/7, 79b/4,

- virtirler 12b/ 3,. vertip 42a/4, - virile 57b/4. Metinde e tnliisiiyle yazilan

kelimelerden bazilar1 soyle orneklendirilebilir: - bes 48a/3, . degse 61b/7, .
yedi 12a/5.

4.2.2. 6>e degisimi: Eski Oguz Tiirkcesinde az goriilen bu degisiklik (Erdem, 2007,
s. 36) metinde “oyle” kelimesinde “eyle”8 biciminde gecmektedir. “Boyle” kelimesinde ise
bu degisiklik bir kez tespit edilmistir: eyle olicak 78b/7, eylediir 54b/7, eylecediir 55a/2,
eylece olmak lazim geliir 94a/1-2, beylece olunmsdur 102b/ 3-4.

4.3. Unlii Tiiremesi: ekil 116b/3, sufur 7b/3.
4.4. Unsiiz degismeleri

k>h: Metinde bu degisime uygun kelimeler bulunmasina ragmen bu degisim,
yalnizca “dah1” kelimesinde gortilmektedir: dafn 17b/6; cok89b/7, yokdur 3b/2.

t>d Eski Oguz Tiirkgesinde 6n seste t'nin korundugu veya d-"ye doniismiis oldugu
ikili ornekler bulunmaktadir. Bu durum aym ytizyilda ve degisik eserlere gore de
birtakim farkliliklar gostermesine karsin, bu degisim daha ¢ok ince siradan kelimelerde
gerceklesmistir (Korkmaz, 2017, s. 91). Metinde kalin siradan {iinlti bulunduran
kelimelerde t tinsiiziiniin korunmus veya ikili oldugu 6rnekleri bulunmaktadur. Ince
siradan kelimelerde degisim tamamlanmis goriinmektedir: wksan 45b/1, wkuz 5a/1, tutup
15a/1, dutarlar 46b/ 3, dortdiir 103b/3; degse 61b/7, dirler 43a/4.

n>n: ppksamn ‘aseratu 7b/7.

4.5. Unsiiz Tiiremesi

8 “QOyle” kelimesinin Gaziantep ve Giimiishane agizlarindaki “benzer sdyleyisleri i¢in bk. Derleme SozIiigt, s. 1823;
Bahrii’l-Hakédyik’taki kullanimi i¢in bk. Tiirk, 2009, s. 42.
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Hemzenin y olmasi: Eski Oguz Tiirkcesinde Arapca kelimelerdeki uzun a
tinltistinden sonra gelen iki {inlti arasinda goriilen “y” tiiremesi (Argunsah, 1999, s. 57)
metinde su sekilde orneklendirilebilir: fayide 108b/6, cayizdiir 13a/3, mesayil 102a/ 6.

4.6. Ulama: Unstiz-{inlii ulanmasi %bir yerde goriilmektedir: cog olsa 20a/6.

4.7. Unsiiz uyumu: Metinde {instiz uyumunun olmadigimi séylemek miimkiindiir:
yiiz irudur 39a/4, satdukda 95b/2, dortden 55b/3.

4.8. Unlii Birlesmesi: ancak (<anga+ok) 110b/71, kimse <kim+ise 95a/6, kimsene
<kim+iset+ne 31b/7, nesne <ne+ise+ne 35a/6, sol (< su+ol ) 9b/3.

49. Hece Diismesi: Tur- fiilinin eklesen bi¢cimi “durur” bildirme ve
kuvvetlendirme eki (Erdem, 2007, s. 68) metinde gecmemektedir. Bu ek, metinde daima
{+dUr} ile yapilmistir: budur 71a/6, tokuzdur 71a/1.

5. Bicim Ozellikleri

5.1. Isim cekim ekleri

Cokluk Eki: bunlara 35a/2, girde'ller 116b/7, giinlerini 42a/4.

Iyelik Ekleri

{+s1} Teklik 3. kisi iyelik eki: ciimlesi 61b/6.

Ismin Hal Ekleri

{+un/+iin} Tlgi hali eki: agacun iki bucuk arsum 104b/1, hefteniin giinlerini ayuy
glinlerine 42a/4.

{+n}, {+(y)I} {+nlI} Belirtme hali eki: Metinde belirtme hali eki {+n}, {+(y)I}
{+nl}ekleri ile yapilmaktadir: bunuy her birin on tutup hifz iderler 12b/1-2, onm tarh iderler

81b/6-7, ikisin bire satsa 118a/5; iici dorde darb idiip 40b/4-5, buni on bire kismet idicek elmasun
behasini hod sekiz yiiz elli farz itmisdiik 91b/5, miisterek nesneyi 1skat itmekdiir 66b/5-6 vb.

Eski Oguz Tiirkcesinde teklik 3. kisi iyelik ekinden sonra kullanilan {+n}, {+(y)]} ile
zamirlerden sonra gelen {+nl} ekleri olmak tizere ti¢ tiirlii belirtme hal eki bulunmaktadir
(Korkmaz, 2017, s. 107-108).

{+A} Yonelme hali eki: alt: siiliise darb ider 50a/4-5, on fulori ziyadeye olsa 81b/1,
tahtlarina bir hatcekerler 16b/6-7.

{+dA} Bulunma haili eki: anda eyle olicak 78b/7, bende 97b/1, sende 93a/6, kapuda
turup 92b/2-3.

{+dAn}: Ayrilma hali eki yetmis iicden yigirmi ii¢ olur 87a/5, ol ondan naks iderler 7a/5-
6, evvel-ki ile iiciinciden siiliisin baga viriin 98a/3.

{+ArU}, {+rA}, {+rii}: Yon gosterme hali eki kismetden ¢cikan mal-1 matlibuy budur
diyii yukaruda zikr olunmisdi 103b/1-2; sudan tasra olan dahi bu olur 105a/2, biriniiy nisfina ya‘ni
bese darb itdiikden sopra 119a/4-5; girii kalan1 daju buniara gére kiyas oluna 35a/2.

Vasita Hali Eki {ile}, {+(I)n}: Eski Oguz Tiirkcesinde vasita hal eki igin Eski
Tiirkgeden beri kullanilan “+n” nin yaninda “ile” edatiyla, bu edatin eklesmis bigimi de
kullanilir. Ayrica bu donemde bile ve birle edatlar1 da vasita islevinde kullanilir (Sahin,

9 Unlii-iinsiiz ulanmasiyla ilgili baska 6rnekler icin bk. (Giilsevin ve Boz, 2004, s. 102).
10 Demirbilek, 2020, s. 111; Erdem, 2007, s. 43.
' Girde: Agilmis yufka; degirmi, yuvarlak (Devellioglu, 2012, s. 334).
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2015, s. 52-53). Metinde vasita hal eki, “ile” ve “bile” ile yapilmaktadir: bu ‘amel ile feth
olunur 59b/3, ikisin bile cem® idiip hasilina cem ‘-1 evvel ve hem maksiam-1 ‘aleyhi dirler 61a/3-4.

5.2. Cekimli fiiller

Metinde fiil kiplerinden bazilar1 6rneklenebilmektedir. Bu durum, eserin bilimsel
icerikli olmasiyla aciklanabilir.

5.2.1. Haber kipleri
5.2.1.1. Ogrenilen gecmis zaman kipi

Ogrenilen gegmis zaman {-mls} ekiyle yapilmaktadir: futulmisdur 58b/6, dinilmisdiir
65a/1, virilmisdiir 107a/2.

5.2.1.2. Genis zaman kipi
iderler 50a/2, olur 64a/6, 69a/7, yazarlar 7b/1, dutarlar 12b/ 2, viriirler 29a/1.

5.2.1.3. Goriilen ge¢mis zaman kipi

Metinde sadece teklik 3. kisi i¢in 6rnek bulunmaktadir: bildi 90b/2, old: 28a/1, old:
91a//5.

5.2.2. Dilek Kipleri

5.2.1. Istek Kipi
ola 6a/2, gelmeye 29b /5, satasin 117b/ 3, getiiresin 117b/4-5,, ideler 7a/1.

5.2.2. Sart Kipi
kalsa 31b/5, kismet itseler 32b/1-2, olunsa 29b/1, sutsa 118a/5.

5.2.3. Emir Kipi

Teklik 2. kisi icin -gil yapisi, ayn1 kelimede sikca tekrar edilmistir: bilgil 9b/1,19a/6
vb. Teklik 2. kisi emir ¢ekiminin fiilin kendisiyle yapildig1 6rnek soyledir: evvelkiye gel
sende olanuyn rub a1 bana vir bentim-ki dafn on olsun dise 94a/2-3. Metinde teklik 3. kisi ve

cokluk 2. kisi de 6rneklenebilmektedir: nisfin bana viriin 97b/1, beniim akgem dafn on olsun
dise 96b/4. Cokluk 1. kisi bir yer de gecmektedir: vireliim 114a/2.

5.2.4. Gereklilik Kipi

Metinde gereklilik kipini ifade etmek igin farkli yapilardan yararlanilmistir:

{-mak } gerek/gerekdiir: bu da/n olmak gerek 99b/7, zikr olan ‘amel ile ‘ale-l-infirad
goriilmek gerekdiir 112a/6-7, iki bucuk olmak gerek idi 105a/ 3.

{-sA} gerek: farz olunan mal-1 mecfuil olsa gerek 59b/7, her birine ne-mikdar hisse degse
gerekdiir 61b/6-7.

--mak} lazim gel-'2 Metinde bu yapmin genis zaman ve goriilen gegmis zaman
3.tekil kisiyle gekimlenen ornekleri gereklilik anlami vermektedir: as/-r mal dahi altmis
olmak lazim geliir 63a/3, bu ‘ameliiy tafsile ihtiyact olmagin serh itmek lazim geldi 98b/1-2.

{-mAlU}: Bu ek, metinde sadece sifat-fiil islevinde kullanilmistir.

12 Ayn1 yapi ve benzer kullanimlar i¢in bk. Kalafat, 2015, s. 184.
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5.3. Fiilimsi Ekleri
5.3.1. Saifat-Fiil Ekleri

{-An}-: girii kalamin dahi bu zikr olan iislib iizere éamel iderler 4b/6-7, madribuy
‘ageratinda olan yediyi 18a/1.

{-dUK}: ne-muikdar oldugin 44a/4, zikr itdiigiimiiz gibi 50b/3, geldigi iki tarafdan 67a/3.
{-mls}: hata olmis olur93a/6, sekiz pare yemis olurlar 121a/2.

{-AcAK]}-: Eski Oguz Tiirkgesinin son donemlerine kadar islek bir sifat-fiil eki
olarak takip edilebilen bu ek, 15. yiizyildan itibaren gelecek zaman cekiminde de
kullanilmaya baslamistir (Giilsevin ve Boz, 2004, s. 129). Metinde bu ek, sadece sifat-fiil
isleviyle kullanilmistir: mantik olmayacak olursa 53b/6-7, maksum-1 ‘aleyhiiy her birine olacak
nasi oldur 20b/5.

{-mAIlU}: Eski Oguz Tirkgesinin sonlarinda olusmaya baslayan -malu eki, 6nce
sifat-fiil isleviyle’® kullanilmistir. Ekin gereklik kipi i¢in kullanilan fiil eki durumuna
gecmesi Osmanli Tiirkcesi icinde olmustur (Ergin, 1988, s. 295-296). Bu ek, metinde
yalnizca sifat-fiil isleviyle kullanilmastir: yiiz otuz ecza ref* olmalu olsa 43b/5; bagdan ¢ikup
gitmelii olduklarinda bagiban kapuda uurup 96a3-4, gitmelii oldukda 120b/4, itmelii olicak suver-1
kestir rub‘-1 siiliise darb itmelii olicak siiver-i kesiir birdiir 49a/6.

5.3.2. Zarf-Fiil Ekleri

{-ICAK}: siiliisin gidericek bir sey ’ kalur 86b/1, her birin on duticak 14a/5, mal ve malmni
sey’l ve sey’ini ‘aded tutucak bir mal ve bir sey‘i yigirmiye mu‘adil olur ki mukterenatun
evvelidiir 68b/5-6. Bu zarf-fiil-ekinin bir yerde -iciik bi¢iminde yazildig: tespit edilmistir:

siparis idiciik 117b/ 3.

{-IncA}: yediden ona varinca 11a/6, tamam olunca 122b/7.
{-dUKdA}: cem < itdiikde 4a/ 6, biri birine darb itdiikde 29b/4, darb olundukda 80a/1-2.

6. Eserin S6z Varlig:

Metinde matematik terimlerini karsilamak igin cogunlukla Arapca terimler veya
tamlamalardan yararlanilmistir. Bunlardan bazilar1 soyle 6rneklendirilebilir: ‘amel “islem”
84b/7, darb “carpma” 85a/2, mahre¢ “payda” 114a/3, mal-1 mefriz “cift yanlis hesabinda
bilinmeyenin yerine kullanilan miktar, varsayilan miktar”14 106a/3, tefrik “cikarma” 5b/4,
tecnis “tam sayiy1 kesir yapmak” 43a/3 vb. Arapga terimlerin yogun olarak kullanildig:
metinde Farsca terim ve kelimelere az rastlanilmaktadir: fane “ev” “
“kale ve sehirlerin kiilliyelerinin biiytiik giris kapis1” 118b/4. vb.

asan” “kolay”, dervaze

Eserde ev kelimesi, matematik terimi olan “basamak”!5 anlaminda kullanilmistir:

“fiils farz olicak sey le dinar evine mu ‘adil olur ma Tum olur ki dinar kendii evinden sey ’ eksiik
imis..” (78a/4-7).

Metinde alint1 adlar ve yardima fiillerle kurulan birlesik fiiller de hesaplarin
anlattiminda kullanilmastir: darb ol- “carpilinca” 64a/6, naks it- “eksil-” 8a/2, mu‘adil ol-
“esit olmak” 67a/1, msf it- 60b/7, tarh olun- “cikaril-, eksil-” 67a/3, maksum mut- “boliinen
olarak al-” vb. 46a/6. vb.

13 _malu ekinin sifat-fiil igleviyle kullanildi1 baska 6rnekler igin bk. Sahin, 2009, s. 123.
14 bk. Ozgelik, 2009, s. 318.
15 Farsca “hane” yerine “ev” kelimesinin kullanildig1 baska bir 6rnek igin bk. Yelten ve Ozgelik, 2013, s. 535.
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Metinde matematik terimi olarak kullanilan fiiller, su sekilde 6rneklendirilebilir:
ilet-” iletmek, gottirmek, eklemek” .16 “bir afir mahrece iletiip 44a/3; kal- “gikarma isleminin
sonucunda geriye kalmak”: bes biks kalur 48a/3. deg- “(pay) diismek”: ne-mikdar hisse
degse gerekdiir 61b/6-7; vir- “eklemek” sende olanuy siiltisini bana vir 96b/1-2.vb.

Metinde asil say1 adlari, cogunlukla Tiirkce kelimelerden olusmaktadir. Birden
fazla basamakli olan birlesik sayilar” da ayni durum sdz konusudur: “mafreci otuz ve
sureti toksan sekizdiir imdi toksan sekiz muhavvil-i ‘ileyhin mahrecine ya‘nidorde darb olunsa tic-
yiiz toksan iki hasil olur” (45b/3-5). Metinde kesirli sayilar igin kullanilan tek Tiirkce
kelime, “buguk”tur?s: iki bucuk 79a/1, yigirmi yedi bucuk kismet olunsa 101a/2-3. Arapga
kesirli sayilar i¢in su 6rnek verilebilir: “siidiisine darb idicek” 83a/6.

Arapca matematik terimlerinin yogun olarak kullanildig: eserde, bu terimlerin
kullanim oranmin anlatilan konuya bagh olarak azaldigimi diistindiiren kisimlar da
vardir: “ [ki sahsa bir kisi mihman olsa sahsuy birinde ii¢ ve birinde bes girde olsa bes bu sekiz
girdeyi tici beraber ekil idiip mihman gitmelti oldukda sekiz akce ‘ata itse bu sekizden iic girdeliiye
ne-mikdar ve bes girdeliiye ne-kadar akce vaki‘ olur dirlerse ciinki eshas ii¢ ve girdeler sekizdiir
lici sekize darb iderler yigirmi dort olur bes her biri beraber ekl idicek sekiz pare yemis olurlar
(116b/1-117a2).

5. Sonucg

Bu calismada, Mine'l-Ilmi’l-Hisabii’l-Nefis adli mensur bir matematik kitabi
tanitilmaya ¢alisilmis; eserin ses, bicim ve soz varligr acisindan gosterdigi baslica
ozellikler verilmistir. Manisa [l Halk Kiitiiphanesi “45 Hk 1753” numarada kayitli olan bu
mensur matematik kitabi, Alaeddin Yusuf un Miirsidii’l-Muhasibin adl1 eseriyle benzerlik
gostermektedir.

Mine'l-Ilmi’l-Hisabii'l-Nefis'te  Arapca kelimelere ve tamlamalara sikca yer
verilmistir. Eserde az da olsa konuya bagh olarak daha kolay anlasilabilecek ctimlelere de
yer verilmistir. Fakat bunun disinda kalan kisimlar, donemin matematik terimlerini
bilmeyi gerektirmektedir. Dolayisiyla eserin o donemin ilimleriyle ilgili belli bir birikime
sahip kisilere yonelik oldugunu diistinmek miimkundir.

Mine'l-Ilmi’l-Hisabii’l-Nefis te hesaplar anlatilirken birlesik tiillerden
yararlanilmistir. Fakat eserde Tiirkce terimlere fazla yer verilmemistir. Eserde Arapca
terimlerin yogun olarak kullanilmasi, o doneme ait terimler dizgesini bilmeyi
gerektirmektedir. Eserde ele alinan konularin agiklanmak istendigini gosteren ifadeler
bulunsa da bu agiklamalarin bu ilmi bilen veya bu konuda yetistirilmek istenilen belli bir
egitim dtizeyine sahip kisilere yonelik oldugu anlasilmaktadir. Eserin agir bir dille
yazilmis olmasi, Arapcadan yapilan cevirilerin etkisi ve eserin yazildigi donemi
yansitmastyla aciklanabilir.

Mine'l-lmi’l-Hisabii'l-Nefis'te yazim, ses ve bicim ozellikleri agisindan Eski Oguz
Tiirkgesi Ozelliklerinin devam ettigi soylenebilir. Eski Oguz Tiirkcesinin en 6nemli ses
ozelliklerinden biri olan yuvarlaklasma, metinde cogunlukla devam etmektedir. “Degil”
edatindaki diizlesmenin tnlti uyumlar1 acisindan 6nemli bir bulguyu verdigi
diistintilmektedir. Taranan kaynaklarda bu edattaki ditizlesmenin 15. ytizyildan
baslayarak ornekleri oldugu goriilmiistiir. Eklerdeki yuvarlaklasma ve dtizlesmelerin
baslamis olmas1 ve eserin ozellikle 16. ytizyil eseri olan Miirsidii’l-Muhasibin’le olan
benzerligi ile dilinin agwhg, Mine'l-llmi’l-Hisabii'l-Nefis'in  16. yiizyillda yazilmus

16 bk. Ozgelik, 2015, s. 1769.
17 Benzer bir eser igin bk. Yelten ve Ozgelik, 2013, s. 539.
18 (Yelten ve Ozgelik, 2013, s. 540.
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olabileceginin kanitlar1 olarak distintilmektedir. Mine’l—flmi’l—Hisdbii’l—Neﬁs’in, Kanuni
Sultan Siileyman’m sadrazamlarmdan Ibrahim Paga’nin katibi Alaeddin Yusuf tarafindan
yazilan Miirgidii’l- Muhasibin ‘inin bagka bir ntishasi olup olmadig, Miirgidii’l-
Muhasibin’in niishalarmin karsilastirilmasiyla anlasilacaktir.

Mine'l-llmi’l-Hisabii'l-Nefis, Arapca terimlerin veya tamlamalarin yogun olarak
kullanildig1 bir eser olmasma ragmen, eserde Tiirk dilinin tarih boyunca gosterdigi yazim,
ses ve bicimsel degismelerini gosteren veriler bulunmaktadir. Dolayistyla, Mine'l-Ilmi’l-
Hisabii’l-Nefis ornegi, bilimsel nitelikli eserlerin dil calismalari agisindan incelenmeye
deger oldugunu diistindiirmektedir.
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